企业标准翻译 服务委托书

委托日期：   　年　　月　　日

	委托
方填写
	委托单位
	
	联 系 人
	

	
	通讯地址
	
	邮     编
	

	
	电话
	
	传真
	

	
	电子邮件
	
	取翻译件方式
	自取□        E-mail □    

	服

务

内

容

与

费

用
	一、资料情况：

1． 资料名称： 
2． 翻译语种：英语译中文
3． 交稿形式：电子文档
4． 交稿日期：
二、计费标准：

英译中单价为￥    元/千中文字。字数为中文WORD文档中，菜单“工具”的“字数统计”的“字符数”（不计空格）所显示的字数为准。

	服

务

方

责

任
	1. 保证译文的翻译质量达到行业公允的水平。
2. 力求保证技术资料上的专业名称意思准确，如委托方要求完全按该行业的习惯说法翻译，委托方须向服务方提供有关书籍、资料、中外文的习惯说法对照，以便参照。
3. 保证不泄露翻译稿件的客户商业秘密及个人隐私。

	委

托

方

责

任
	1. 保证原文准确无误，语句通畅，语法规范，如因原文表达不明确导致误译的，服务方不负责任。
2. 在交稿前向服务方一次性付清所有翻译费用。

	服

务

方

签

字
	广东省标准化研究院

标准研究服务中心

服务方代表： 

日期：        年   月   日
	委

托

方

签

字
	委托方代表：
日期：        年   月   日

	备注


	服务方帐户信息：          开 户 行：中信银行广州分行海珠支行

户    名：广东省标准化研究院

 帐    号：7443600182600025231

转账汇款后请将银行单据传真至020-84231954。


